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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) br. 1243/2014
od 20. studenoga 2014.

o utvrdivanju pravila u skladu s Uredbom (EU) br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vijeéa o
Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo o informacijama koje trebaju slati drzave &lanice te
potrebama za podacima i sinergijama medu potencijalnim izvorima podataka

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vijea od 15. svibnja 2014. o Europskom fondu
za pomorstvo i ribarstvo i stavljanju izvan snage uredbi Vije¢a (EZ) br. 2328/2003, (EZ) br. 861/2006, (EZ)
br. 1198/2006 i (EZ) br. 791/2007 te Uredbe (EU) br. 1255/2011 Europskog parlamenta i Vije¢a (), a posebno njezin
¢lanak 107. stavak 3.,

bududi da:

(1) Uredbom (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijeca (%) utvrduju se zajednicke odredbe o Europskom
fondu za regionalni razvoj (EFRR), Europskom socijalnom fondu (ESF), Kohezijskom fondu, Europskom poljopri-
vrednom fondu za ruralni razvoj (EPFRR) i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo (EFPR). Tom se Uredbom
zahtijeva da upravljacka tijela drzava ¢lanica uspostave sustav kojim ¢e se evidentirati i u elektronickom obliku
pohranjivati podaci o svakoj operaciji potrebni za pradenje, evaluaciju, financijsko upravljanje, provjeru i reviziju,
ukljucujuéi podatke o pojedinim operacijama.

(2) U Prilogu III. Delegiranoj uredbi Komisije (EU) br. 480/2014 (*) navode se podaci koje je potrebno evidentirati i
pohraniti u elektronickom obliku za svaku operaciju u okviru sustava za pracenje koji uspostavlja svaka drzava
¢lanica.

(3)  Potrebna su dodatna pravila o evidentiranju i prijenosu podataka u cilju funkcioniranja zajednickog sustava za
pradenje i evaluaciju iz ¢lanka 107. Uredbe (EU) br. 508/2014. U skladu s ¢lankom 107. stavkom 3. Uredbe (EU)
br. 508/2014 u tim pravilima potrebno je navesti podatke koje dostavljaju drzave clanice te nastojati postici
najvecu mogucu sinergiju s drugim potencijalnim izvorima podataka, poput popisa podataka koji se evidentiraju i
pohranjuju na nacin odreden Uredbom (EU) br. 1303/2014.

(4)  Kako bi se omogudila brza primjena mjera predvidenih u ovoj Uredbi, ova bi Uredba trebala stupiti na snagu slje-
deceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

(5)  Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem Odbora za Europski fond za pomorstvo i ribarstvo,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Predmet

Ovom Uredbom utvrduju se pravila o informacijama koje drzave clanice trebaju slati Komisiji kako bi se omogudilo
pradenje i evaluacija operacija koje se financiranju u okviru Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo (EFPR) na temelju
podijeljenog upravljanja.

(') SLL149,20.5.2014., str. 1.

(*) Uredba (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijeta od 17. prosinca 2013. o utvrdivanju zajednickih odredbi o Europskom fondu
za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom fondu za ruralni razvoj i Europ-
skom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o utvrdivanju op¢ih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom
fondu, Kohezijskom fondu i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo te o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 1083/2006
(SLL 347,20.12.2013., str. 320.).

Delegirana uredba Komisije (EU) br. 480/2014 od 3. oZujka 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a o
utvrdivanju zajednickih odredbi Europskog fonda za regionalni razvoj, Europskog socijalnog fonda, Kohezijskog fonda, Europskog poljo-
privrednog fonda za ruralni razvoj i Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo te o utvrdivanju opéih odredbi Europskog fonda za regio-
nalni razvoj, Europskog socijalnog fonda, Kohezijskog fonda i Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo (SL L 138, 13.5.2014., str. 5.).

—
-
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Clanak 2.
Popis podataka i struktura baze podataka

1. Svaka drzava clanica, u skladu s ¢lankom 125. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1303/2013, u svojoj bazi podataka
evidentira i Komisiji dostavlja popis podataka s informacijama iz ¢lanka 107. stavka 3. Uredbe (EU) br. 508/2014 i u
skladu sa strukturom iz Priloga 1. ovoj Uredbi.

2. Popis podataka evidentira se i dostavlja Komisiji za svaku operaciju odabranu za financiranje u okviru operativnog
programa koji se financira iz EFPR-a.

Clanak 3.
Unos informacija u bazu podataka
Podaci iz ¢lanka 2. unose se u bazu podataka u sljedece dvije faze:
(a) u trenutku odobravanja operacije;
(b) kada je operacija zavrSena.
Clanak 4.
Podaci o provedbi operacije

Informacije iz dijela D Priloga I. (Podaci o provedbi operacije) temelje se na poljima navedenima u Prilogu II.

Clanak 5.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 20. studenoga 2014.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER



Administrativne informacije:

PRILOG 1.

STRUKTURA BAZE PODATAKA

DIO A

Polje Sadrzaj polja Opis Potrebe za podacima i sinergijama
1 Uobicajeni kod za identifikaciju (CCI) | Uobicajeni kod za identifikaciju operativnog programa Podatkovno polje 19. Priloga III. Delegiranoj uredbi Komisije (EU)
br. 480/2014 ()
2 Jedinstveni identifikacijski kod opera- | Potreban za sve operacije koje se financiraju iz Fonda Podatkovno polje 5. Priloga IIl. Delegiranoj uredbi Komisije (EU)
cije (ID) br. 480/2014
3 Naziv operacije Ako je raspoloziv i ako je polje 2. broj¢ana vrijednost Podatkovno polje 5. Priloga III. Delegiranoj uredbi Komisije (EU)
br. 480/2014
4 Broj pod kojim je plovilo upisano u | Prema potrebi. Odnosi se na EFPR
Registar ribolovne flote Zajednice
(CFR (%))
5 Oznaka NUTS (3) Navesti najrelevantniju razinu NUTS-a (standard = razina IIL) Odnosi se na EFPR
6 Korisnik Ime korisnika (samo pravni subjekti i fizicke osobe u skladu s | Podatkovno polje 1. Priloga IIl. Delegiranoj uredbi Komisije (EU)
nacionalnim pravom) br. 480/2014
7 Spol korisnika Prema potrebi (moguce vrijednosti: 1: muski, 2: Zenski, 3: drugo) | Odnosi se na EFPR
8 Veli¢ina poduzeca Prema potrebi (*) (moguée vrijednosti: 1: mikro, 2: malo, | Odnosi se na EFPR
3: srednje, 4: veliko)
9 Napredovanje operacije 1 znamenka Odnosi se na EFPR

oznaka 0 = operacija za koju je donesena odluka o dodjeli
potpore, ali za koju Komisiji jo§ nisu potvrdeni
rashodi

oznaka 1 = operacija prekinuta nakon djelomicne provedbe (za
koju su Komisiji potvrdeni odredeni rashodi)
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Polje

Sadrzaj polja

Opis

Potrebe za podacima i sinergijama

oznaka 2 = od operacije se odustalo nakon djelomic¢ne provedbe
(za koju su Komisiji potvrdeni odredeni rashodi)

oznaka 3 = operacija zavr$ena (za koju su Komisiji potvrdeni svi
rashodi)

(") Delegirana uredba Komisije (EU) br. 480/2014 od 3. ozujka 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijeca o utvrdivanju zajednickih odredbi Europskog fonda za regionalni
razvoj, Europskog socijalnog fonda, Kohezijskog fonda, Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj i Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo te o utvrdivanju opéih odredbi Europskog fonda za
regionalni razvoj, Europskog socijalnog fonda, Kohezijskog fonda i Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo (SL L 138, 13.5.2014., str. 5.).

—~—
L)

Prilog I. Uredbi Komisije (EZ) br. 26/2004 od 30. prosinca 2003. o registru ribarske flote Zajednice (SL L 5, 9.1.2004., str. 25.).
Uredba (EZ) br. 1059/2003 Europskog parlamenta i Vijeca od 26. svibnja 2003. o uspostavi zajednickog razvrstavanja prostornih jedinica za statistiku (NUTS) (SL L 154, 21.6.2003,, str. 1.).

(% U skladu s ¢lankom 2. stavkom 28. Uredbe (EU) br. 1303/2013 od 17. prosinca 2013. (SL L 347, 20.12.2013,, str. 320.) za mala i srednja poduzeca.

DIO B

Predvideni rashodi (u valuti koja se primjenjuje na operaciju)

Polje

Sadrzaj polja

Opis

Potrebe za podacima i sinergijama

10

Ukupni prihvatljivi trogkovi

Iznos ukupnih prihvatljivih troskova operacije odobrenog doku-
mentom kojim se utvrduju uvjeti za pruzanje potpore.

Podatkovno polje 41. Priloga III. Delegiranoj uredbi Komisije (EU)
br. 480/2014

11 | Ukupni prihvatljivi javni troskovi Iznos ukupnih prihvatljivih troskova koji predstavljaju javne | Podatkovno polje 42. Priloga III. Delegiranoj uredbi Komisije (EU)
rashode u skladu s ¢lankom 2. stavkom 15. Uredbe (EU) | br. 480/2014
1303/2013.

12 | Potpora iz EFPR-a Iznos javne potpore kako je odreden u dokumentu kojim se utvr- | Odnosi se na EFPR
duju uvjeti za pruZanje potpore.

13 | Datum odobrenja Datum dokumenta kojim se utvrduju uvjeti za pruzanje potpore. | Podatkovno polje 12. Priloga III. Delegiranoj uredbi Komisije (EU)

br. 4802014

Financijska provedba operacije (u EUR)

DIO C

Polje

Sadrzaj polja

Opis

Potrebe za podacima i sinergijama

14

Ukupni prihvatljivi rashodi

Prihvatljivi rashodi koji su prijavljeni Komisiji i utvrdeni na temelju
stvarno nastalih i pladenih troskova, zajedno s doprinosima u
naravi i amortizacijama, gdje je to primjenjivo.

Podatkovno polje 53. Priloga III. Delegiranoj uredbi Komisije (EU)
br. 480/2014
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Polje Sadrzaj polja Opis Potrebe za podacima i sinergijama
15 | Ukupni prihvatljivi javni rashodi Javni rashodi, kako su definirani u ¢lanku 2. stavku 15. Uredbe | Podatkovno polje 54. Priloga III. Delegiranoj uredbi Komisije (EU)
(EU) br. 1303/2013, koji odgovaraju prihvatljivim rashodima | br. 480/2014
prijavljenima Komisiji i utvrdenima na temelju troskova koji su
stvarno nadoknadeni i placeni, zajedno s doprinosima u naravi i
amortizacijama, gdje je to primjenjivo.
16 | Prihvatljivi rashodi EPFR-a Rashodi EPFR-a koji odgovaraju prihvatljivim rashodima prijavlje- | Odnosi se na EFPR
nima Komisiji.
17 | Datum konaénog placanja korisniku Podatkovno polje 45. Priloga III. Delegiranoj uredbi Komisije (EU)

br. 480/2014 (samo datum konacnog placanja korisniku)

DIO D
Podaci o provedbi operacije
Polje Sadrzaj polja Napomena Potrebe za podacima i sinergijama
18 | Predmetna mjera Oznaka mjere (vidjeti Prilog IL.) Odnosi se na EFPR
19 | Pokazatelj ostvarenja Brojcana vrijednost Odnosi se na EFPR
20 | Podaci o provedbi operacije Vidjeti Prilog IL Odnosi se na EFPR
21 | Vrijednost podataka o provedbi Brojcana vrijednost Odnosi se na EFPR
DIO E

Pokazatelji rezultata

Polje Sadrzaj polja Napomena Potrebe za podacima i sinergijama
22 | Pokazatelj(i) rezultata povezan(i) s | Brojéana oznaka pokazatelja rezultata (1) Odnosi se na EFPR
operacijom
23 | Okvirni rezultati koje ocekuje korisnik | Brojéana vrijednost Odnosi se na EFPR
24 | Vrijednost pokazatelja rezultata potvr- | Broj¢ana vrijednost Odnosi se na EFPR

denog nakon provedbe

(") Utvrdeno u skladu s ¢lankom 107. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 508/2014.
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PRILOG II.

PODACI O PROVEDBI OPERACIJE

Oznaka
mjere

Mjere u Uredbi (EU) br. 508/2014

Podaci o provedbi operacije

Poglavlje L: OdrZivi razvoj ribarstva

L1 Clanak 26. i ¢lanak 44. stavak 3. — naznaka o tome odnosi li se operacija na ribolov na moru, ribolov na unutarnjim vodama ili oboje
Inovacije — vrsta inovacija: proizvodi i oprema; postupci i tehnike; sustav upravljanja i organizacije
— broj osoba u poduzedima koja primaju potporu koje ¢e imati izravne koristi od operacije
L.2. Clanak 27. i ¢lanak 44. stavak 3. — naznaka o tome odnosi li se operacija na ribolov na moru, ribolov na unutarnjim vodama ili oboje
Usluge savjetovanja — wvrsta savjetodavne usluge: studije izvedivosti i savjetodavne usluge; stru¢ni savjeti; poslovne strategije
L3. Clanak 28. i ¢lanak 44. stavak 3. — naznaka o tome odnosi li se operacija na ribolov na moru, ribolov na unutarnjim vodama ili oboje
Partnerstva izmedu znanstvenika i ribara — vrsta aktivnosti: mreZe; partnerski sporazumi ili udruge; prikupljanje podataka i upravljanje njima; studije; pilot-
projekti; Sirenje; seminari; najbolje prakse
— broj znanstvenika uklju¢enih u partnerstvo
— broj ribara ukljucenih u partnerstvo
— broj drugih tijela uklju¢enih u operaciju
L4. Clanak 29. stavci 1. i 2. i ¢lanak 44. stavak 1. | — naznaka o tome odnosi li se operacija na ribolov na moru, ribolov na unutarnjim vodama ili oboje
tocka (a) — wvrsta aktivnosti: osposobljavanje i ucenje; umreZavanje; socijalni dijalog
Promicanje ljudskog kapitala, stvaranja radnih | — Broj supruznika i partnera koji imaju koristi od operacije
mijesta i socijalnog dijaloga — osposobljavanje, | — broj osoba ili organizacija koji imaju koristi od operacije (sudionici u osposobljavanju, clanovi mreza, organizacije koje
umrezavanje, so.cijalni dijalog, potpora supruz- sudjeluju u aktivnostima socijalnog dijaloga)
nicima i partnerima
L5. Clanak 29. stavak 3. i ¢lanak 44. stavak 1. | — naznaka o tome odnosi li se operacija na ribolov na moru, ribolov na unutarnjim vodama ili oboje
tocka (a) — vrsta aktivnosti: osposobljavanje i uenje
Promicanje ljudskog kapitala, stvaranja radnih | — broj pripravnika koji imaju koristi od operacije
mjesta i socijalnog dijaloga — pripravnici na
plovilima za malo priobalno ribarstvo
L6. Clanak 30. i ¢lanak 44. stavak 4. — naznaka o tome odnosi li se operacija na ribolov na moru, ribolov na unutarnjim vodama ili oboje

Diversifikacija i novi oblici prihoda

— wvrsta diversifikacije: ulaganja na plovilu; udicarski turizam; restorani; okoli§ne usluge; obrazovne aktivnosti
— broj predmetnih ribara
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Onzl;learléa Mjere u Uredbi (EU) br. 508/2014 Podaci o provedbi operacije

L7. Clanak 31. i ¢lanak 44. stavak 2. — naznaka o tome odnosi li se operacija na ribolov na moru, ribolov na unutarnjim vodama ili oboje
Potpora mladim ribarima za pokretanje poslo- | — dob mladih ribara koji imaju koristi od operacije
vanja

L.8. Clanak 32. 1 ¢lanak 44. stavak 1. tocka (b) — naznaka o tome odnosi li se operacija na ribolov na moru, ribolov na unutarnjim vodama ili oboje
Zdravlje i sigurnost — vrsta predmetne opreme: ulaganja na plovilu; osobna oprema

— broj ribara na koje se operacija odnosi

L.9. Clanak 33. — broj predmetnih ribara
Privremeni prestanak ribolovnih aktivnosti — broj obuhvacenih dana

L.10. Clanak 34. — broj predmetnih ribara
Trajni prestanak ribolovnih aktivnosti

L11. Clanak 35. — naziv uzajamnog fonda
Uzajamni fond za slu¢aj klimatskih nepogoda i
okolidnih incidenata — osnivanje Fonda

L12. Clanak 35. — kompenzacija ispladena za: slu¢aj klimatskih nepogoda; slucaj okolisnih incidenata; troskove spasavanja
Uzajamni fond za slucaj klimatskih nepogoda i | — broj predmetnih plovila
okolidnih incidenata — ispla¢ene kompenzacije | — broj predmetnih ¢lanova posade

L13. Clanak 36. — vrsta aktivnosti: planiranje; razvoj; pracenje; evaluacija; upravljanje
Potpora sustavima raspodjele  ribolovnih | — vrsta korisnika: javno tijelo; pravna ili fizicka osoba; organizacija ribara; organizacije proizvodaca; ostalo
moguénosti

L.14. Clanak 37. — wvrsta aktivnosti: planiranje; razvoj i praenje; sudjelovanje dionika; izravno poribljavanje
Potpora planiranju i provedbi mjera ocuvanja i | — broj predmetnih stokova ako je primjenjivo
regionalnoj suradnji — ukupna povrsina obuhvadena projektom (u km?)

L15. Clanak 38. i ¢lanak 44. stavak 1. tocka (c) — naznaka o tome odnosi li se operacija na ribolov na moru, ribolov na unutarnjim vodama ili oboje

Ograni¢avanje utjecaja ribolova na morski
okoli§ i prilagodavanje ribolova zastiti vrsta

vrsta ulaganja: selektivnost alata; smanjivanje odbacenog ulova ili postupanje s nezeljenim ulovom; uklanjanje utjecaja
na ekosustav i morsko dno; zastita opreme i ulova od sisavaca i ptica; uredaji za privlacenje riba u najudaljenijim regi-

jama

— broj ribara koji imaju koristi od operacije
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Onzl;];ta Mjere u Uredbi (EU) br. 508/2014 Podaci o provedbi operacije

L.16. Clanak 39. i ¢lanak 44. stavak 1. tocka (c) — naznaka o tome odnosi li se operacija na ribolov na moru, ribolov na unutarnjim vodama ili oboje
Inovacije povezane s ocuvanjem morskih biolo- | — Vrsta operacije: razvoj novog tehnickog ili organizacijskog znanja u cilju smanjenja utjecaja; uvodenje novog tehnickog
skih resursa ili organizacijskog znanja u cilju smanjenja utjecaja; razvoj novog tehnickog ili organizacijskog znanja u cilju ostvari-

vanja odrzivog koristenja; uvodenje novog tehnickog ili organizacijskog znanja u cilju ostvarivanja odrzivog koristenja
— broj ribara koji imaju koristi od operacije

L17. Clanak 40. stavak 1. tocka (a) — broj ribara koji imaju koristi od operacije
Zadtita i obnova morske bioraznolikosti —
prikupljanje otpada

L18. Clanak 40. stavak 1. tocka (b) do (g) i tocka (i) | — naznaka o tome odnosi li se operacija na ribolov na moru, ribolov na unutarnjim vodama ili oboje
te clanak 44. stavak 6. — vrsta operacije: ulaganja u objekte; upravljanje resursima; planovi upravljanja za podru¢ja NATURA 2000 i posebna
Zastita i obnavljanje morske bioraznolikosti — zadtiena podrudja (SPA); upravljanje mrezom NATURA 2000; upravljanje zasticenim morskim podru¢jima; poveca-
doprinos  boljem  upravljanju staticnim ili vanje svijesti; druge aktivnosti kojima se jaca bioraznolikost
pomi¢nim postrojenjima te njihovo odrzavanje, | — ukupna povrsina obuhvadena mreZom Natura 2000 (u km?)
izrada, instalacija ili mlodernizacija, F}’lriplre?a — ukupna povrsina obuhvadena zasti¢enim morskim podru¢jem (u km?)
nacrta za zastitu i upravljanje povezanih s loka- | w040 ainih rib
cijama mreze NATURA 2000 i prostornim 10 precmetnth ribara
zastiCenim podru¢jima, obnova i pradenje zasti-
¢enih morskih podru¢ja i upravljanje njima,
uklju¢ujuéi lokacije mreze NATURA 2000,
ekoloska osvijestenost, sudjelovanje u ostalim
akcijama u cilju odrZavanja i jacanja bioraznoli-
kosti i usluga povezanih s ekosustavima

L.19. Clanak 40. stavak 1. tocka (h) — broj ribara koji imaju koristi od operacije
Zadtita 1 obnavljanje morske bioraznolikosti —
programi za kompenzaciju Stete na ulovima
koju uzrokuju sisavci i ptice

1.20. Clanak 41. stavak 1. tocka (a), (b) i (c) i | — naznaka o tome odnosi li se operacija na ribolov na moru, ribolov na unutarnjim vodama ili oboje

¢lanak 44. stavak 1. tocka (d)

Energetska ucinkovitost i ublazavanje klimat-
skih promjena — ulaganja na plovilu, revizije i
sustavi energetske u¢inkovitosti, studije

— vrsta operacije: oprema na plovilu; ribolovni alat; energetska ucinkovitost; studije
— broj ribara koji imaju koristi od operacije

— smanjenje u potro$nji goriva u %

— smanjenje emisija CO, u %, ako je primjenjivo
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Onzl;];ta Mjere u Uredbi (EU) br. 508/2014 Podaci o provedbi operacije
L.21. Clanak 41. stavak 2. i ¢lanak 44. stavak 1. | — naznaka o tome odnosi li se operacija na ribolov na moru, ribolov na unutarnjim vodama ili oboje
tocka (d) — vrsta operacije: zamjena; modernizacija
Energetska ucinkovitost i ublazavanje klimat- | — kW prije intervencije (certifikat ili fizicka provjera)
skih promjena - zamjena ili modernizacija | — kw nakon intervencije (certifikat ili fizicka provjera)
motora — broj ribara koji imaju koristi od operacije
— smanjenje u potrosnji goriva u %
— smanjenje emisija CO, u %, ako je primjenjivo
1.22 Clanak 42. i ¢lanak 44. stavak 1. tocka (e) — naznaka o tome odnosi li se operacija na ribolov na moru, ribolov na unutarnjim vodama ili oboje
Dodana vrijednost, kvaliteta proizvoda i | — Vrsta operacije: ulaganja kojima se dodaje vrijednost proizvodima; ulaganja na plovilu kojima se poboljsava kvaliteta
upotreba nezeljenog ulova proizvoda ribarstva
— broj ribara koji imaju koristi od operacije
1.23 Clanak 43. stavci 1.1 3. i ¢lanak 44. stavak 1. | — naznaka o tome odnosi li se operacija na ribolov na moru, ribolov na unutarnjim vodama ili oboje
tocka (f) — kategorija ulaganja: ribarske luke; iskrcajna mjesta; burze ribe; zaklonista
Ribarske luke, iskrcajna mjesta, burze ribe i | — vrsta ulaganja: kvaliteta; kontrola i sljedivost; energetska ucinkovitost; zastita okoli$a sigurnost i radni uvjeti
zaklonista — ulaganja u poboljsanje infrastruk- | — broj ribara koji imaju koristi od operacije
ture ribtarskih lu_lsa i burza _ribe ili iskrc.'iljni.h — broj drugih korisnika luka ili drugih radnika koji imaju koristi od operacije
mjesta i zakloniSta; ulaganja za poboljsanje
sigurnosti ribara
1.24. Clanak 43. stavak 2. — kategorija ulaganja: ribarske luke; iskrcajna mjesta; burze ribe; zaklonista

Ribarske luke, iskrcajna mjesta, burze ribe i
zakloniS§ta — ulaganja za olak3avanje usklade-
nosti s obvezom iskrcavanja cijelog ulova

broj ribara koji imaju koristi od operacije

Poglavlje IL: OdrZivi razvoj akvakulture

IL1. Clanak 47. — vrsta inovacija: razvoj znanja; uvodenje novih vrsta; studije izvedivosti
Inovacije — vrsta ukljucene istrazivacke ustanove: privatna, javna
— broj djelatnika u poduzeéima koja primaju potporu koji ¢e imati izravne koristi od operacije
1.2. Clanak 48. stavak 1. tocka (a) do (d) i tocka (f) | — vrsta ulaganja: produktivno; diversifikacija; modernizacija; zdravlje Zivotinja; kvaliteta proizvoda; obnova; komplemen-

do (h)

Produktivna ulaganja u akvakulturu

tarne aktivnosti

— broj djelatnika koji imaju koristi od operacije
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Onzl;];ta Mjere u Uredbi (EU) br. 508/2014 Podaci o provedbi operacije
IL.3. Clanak 48. stavak 1. tocka (), tocka (i) i|— vrsta ulaganja: okolis i resursi; upotreba i kvaliteta vode; zatvoreni sustavi
tocka (j)
Proizvodna ulaganja u akvakulturu — ucinkovi-
tost resursa, smanjenje upotrebe vode i kemika-
lija, recirkulacijski sustavi kojima se smanjuje
upotreba vode
1.4, Clanak 48. stavak 1. tocka (k) — wvrsta ulaganja: energetska u¢inkovitost; obnovljivi izvori energije
Proizvodna ulaganja u akvakulturu — povecanje
energetske ucinkovitosti, obnovljivi izvori ener-
gije
IL.5. Clanak 49. — vrsta operacije: uspostava upravljanja; usluge pomodi i savjetovanja; nabava savjetodavnih usluga za uzgajalista
Usluge upravljanja, pomoéi i savjetovanja za | — VIsta savjetodavne usluge ako je primjenjivo: uskladivanje sa zakonodavstvom u podrudju okolida; ocjena utjecaja na
akvakulturna uzgajalista okolis; uskladivanje sa zakonodavstvom u podruéju dobrobiti Zivotinja, zdravlja i sigurnosti te javnog zdravlja; strategije
stavljanja na trZiSte i poslovanja
— broj djelatnika koji imaju koristi od operacije
1L.6. Clanak 50. — vrsta aktivnosti: struéno osposobljavanje; cjelozivotno ucenje; Sirenje; nove strucne vjestine; poboljSanje radnih uvjeta i
Promicanje ljudskog kapitala i umrezavanja promicanje zastite na radu; umreZavanje i razmjena iskustava
— broj djelatnika koji imaju koristi od operacije
— Broj supruznika i partnera koji imaju koristi od operacije
I.7. Clanak 51. — vrsta operacije: utvrdivanje podrudja; poboljSanje pomoénih objekata i infrastruktura; sprjecavanje ozbiljne Stete; aktiv-
Povecanje potencijala akvakulturnih lokaliteta nosti koje slijede nakon otkrivanja uginuca ili bolesti
— broj djelatnika koji imaju koristi od operacije
11.8. Clanak 52. — ukupno obuhvaceno podrugje (u km?)
Poticanje novih uzgajivaca u odrzivoj akvakul- | — broj djelatnika koji imaju koristi od operacije
turi koji se bave odrzivom akvakulturom
11.9. Clanak 53. — vrsta operacije: prelazak na ekolosku akvakulturu; sudjelovanje u EMAS-u
Prelazak na ekolosko upravljanje i programe | — broj djelatnika koji imaju koristi od operacije
revizije te ekolosku akvakulturu — ukupno obuhvadeno podrugje (u km?)
I1.10. Clanak 54. — vrsta operacije: akvakultura u podru¢ju mreze Natura 2000; ex-situ ocuvanje i reprodukcija; operacije povezane s akva-

Akvakultura koja pruza okolisne usluge

kulturom, ukljucujuéi o¢uvanje i poboljsanje okolisa i bioraznolikosti
broj djelatnika koji imaju koristi od operacije

ukupna povrsina obuhvaéena mrezom Natura 2000 (u km?)

ukupna obuhvadena povrsina izvan mreze Natura 2000 (u km?)
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Onzl;];]éa Mjere u Uredbi (EU) br. 508/2014 Podaci o provedbi operacije
IL11. Clanak 55. — broj djelatnika koji imaju koristi od operacije
Mjere za zastitu javnog zdravlja
.12. Clanak 56. — wvrsta operacije: kontrola i iskorjenjivanje bolesti; najbolje prakse i kodeksi ponasanja; smanjivanje ovisnosti o veterinar-
Mjere zastite zdravlja i dobrobiti Zivotinja Skln:l lijekovima; veterinarske ili farmaceutske studije i dobre prakse; skupine za zastitu zdravlja; kompenzacija za uzga-
jiva¢e mekusaca.
— broj djelatnika koji imaju koristi od operacije
I1.13. Clanak 57. — broj djelatnika koji imaju koristi od operacije

Osiguranje zaliha akvakulture

Poglavlje IIL.:

Odrzivi razvoj ribarstvenih i akvakulturnih p

odrudja

IL.1. Clanak 62. stavak 1. tocka (a) — wvrsta korisnika: javno tijelo; NVO; drugo kolektivno tijelo; privatna osoba
Potpora iz EFPR-a za lokalni razvoj kojim
upravlja zajednica — pripremna potpora
ML.2. Clanak 63. — ukupno stanovnistvo obuhvadeno FLAG-om (u jedinicama)
Provedba strategija lokalnog razvoja — odabir | — broj javnih partnera u FLAG-u
lokalnih akcijskih skupina za ribarstvo (- | — broj privatnih partnera u FLAG-u
FLAG-ovi) (') — broj partnera civilnog drustva u FLAG-u
— broj administrativnih zaposlenika FLAG-a u ekvivalentu punog radnog vremena (EPRV)
— broj zaposlenika FLAG-a u animaciji u ekvivalentu punog radnog vremena (EPRV)
IL.3. Clanak 63. — wvrsta operacije: dodana vrijednost; diversifikacija; okolis; sociokulturalni sadrzaj; upravljanje; tekudi troskovi i animacija
Provedba strategija lokalnog razvoja — projekti
koje podupiru FLAG-ovi (uklju¢ujuéi tekuce
troskove i animaciju)
1L4. Clanak 64. — vrsta operacije: pripremna potpora; projekti unutar iste drzave ¢lanice; projekti s drugim drzavama ¢lanicama; projekti

Aktivnosti suradnje

s partnerima izvan EU-a
— broj partnera ako je primjenjivo

Poglavlje IV.:

Mjere povezane s marketingom i preradom

V.1. Clanak 66. — broj ¢lanova ukljucenih organizacija proizvodaca
Planovi proizvodnje i stavljanja na trziste
Iv.2. Clanak 67. — broj ¢lanova organizacija proizvodaca koje imaju koristi od operacije

Potpora za skladistenje
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Onzl;];ta Mjere u Uredbi (EU) br. 508/2014 Podaci o provedbi operacije
Iv.3. Clanak 68. vrsta operacije: osnovati organizacije proizvodaca, udruZenja ili medugranske organizacije; pronadi nova trzista i
Mjere stavljanja na triiste pO})QI}S&tl trzisne uvjete; promicanje kval}tete. i dqdane vrx.Jednostl; transparentnost proizvodnje; sljedivost i oznake
zastite okolisa; standardni ugovori; komunikacijske i promotivne kampanje
za projekte namijenjene pronalaZenju novih trzista i poboljSanju trzisnih uvjeta: vrste s potencijalom komercijalizacije;
nezeljeni ulov; proizvodi malog utjecaja na okoli§ ili ekologki proizvodi.
za proizvode namijenjene promicanju kvalitete i dodane vrijednosti: sustavi kvalitete; certifikacija i promicanje odrzivih
proizvoda); izravno stavljanje na trziste; pakiranje
broj poduzeca koja imaju koristi od operacije
broj ¢lanova organizacija proizvodaca koje imaju koristi od operacije
V4. Clanak 69. vrsta ulaganja: usteda energije ili smanjenje utjecaja na okoli§; unaprjedivanje sigurnosti, higijene, zdravlja i radnih
Prerada proizvoda ribarstva i akvakulture uvjeta; prera.d.al. ulova lfoji nisu priklad.ni za ljud.slft.l prehranuy; pr§rada nusproizvoda; prerada proizvoda ekoloske akva-
kulture; novi ili unaprijedeni proizvodi, postupci ili sustav upravljanja
— broj poduzeca koja primaju potporu
— broj djelatnika koji imaju koristi od operacije
Poglavlje V.: Nadoknada dodatnih troskova u najudaljenijim regijama za proizvode ribarstva i akvakulture
V.1. Clanak 70. — dodatni kompenzirani troskovi
Rezim kompenzacija — broj poduzeca koja imaju koristi od operacije
— broj djelatnika koji imaju koristi od operacije
Poglavlje VI.: Popratne mjere za zajednicku ribarstvenu politiku u okviru podijeljenog upravljanja
VL1. Clanak 76. — vrsta operacije: nabava, postavljanje i razvoj tehnologije; razvoj, nabava i postavljanje komponenata za osiguranje prije-
Kontrola i provedba nosa podataka; razvoj, nabava i postavljanje komponenata potrebnih za osiguranje sljedivosti; provedba programai za
razmjenu i analizu podataka; modernizacija i nabava patrolnih plovila, zrakoplova i helikoptera; nabava drugih sred-
stava za kontrolu; razvoj inovativnih sustava za kontrolu i pracenje i pilot-projekata; programi osposobljavanja i
razmjene; analiza troskova i koristi i ocjena revizija; seminari i medijski alati; operativni troskovi; provedba akcijskog
plana
— wvrsta korisnika: privatni, javni, mije$ano
— broj ribarskih plovila ako je primjenjivo
VI1.2. Clanak 77. — wvrsta korisnika: privatni, javni, mije$ano
Prikupljanje podataka
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Oznaka

mjere Mjere u Uredbi (EU) br. 508/2014 Podaci o provedbi operacije

Poglavlje VIL: Tehnicka pomo¢ na inicijativu drzave ¢lanice

VIL1. Clanak 78. — vrsta operacije: provedba operativnog programa; informacijski sustavi; unaprjedenje administrativnih kapaciteta; komu-

Tehnicka pomoc na inicijativu drzave Clanice nikacijske aktivnosti; evaluacija; studije; kontrola i revizija, mreza FLAG-ova; ostalo

Poglavlje VIIL: Poticanje provedbe integrirane pomorske politike

VIIL1. Clanak 80. stavak 1. tocka (a) — wvrsta operacije: doprinos integriranom pomorskom nadzoru (IMS) doprinos zajednickom okruZenju za razmjenu infor-
macija (CISE)

Integrirani pomorski nadzor
— vrsta korisnika: privatni, javni, mijeSano

VIIL2. Clanak 80. stavak 1. tocka (b) — vrsta operacije: zasti¢eno morsko podrucje; NATURA 2000
Zastita morskog okolisa te odriivo koristenje | — povrsina obuhvacena zasti¢enim morskim podrucjem (u km?)
morskih i priobalnih resursa — povrsina obuhvaéena mrezom NATURA 2000 (u km?)

— vrsta korisnika: privatni, javni, mijeSano

VIIL3. Clanak 80. stavak 1. tocka (c) — vrsta operacije: uspostava programa pracenja; utvrdivanje mjera za Okvirnu direktivu o morskoj strategiji (MSFD)

Unaprjedenje znanja o stanju morskog okoliga | — vrsta Korisnika: privatni, javni, mijesano

(") Informacije se navode samo ako je odabran FLAG.
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